
Эмма бросается к вам и быстро целует вас в губы. 'Ага. Что-то вроде того.'

«Могу ли я - я имею в виду, могу ли я -» - ваши руки дразняще подходят к ее груди, но что-то
сдерживает вас даже сейчас - это сиськи Эммы Уотсон , и вы не можете просто протянуть руку
и прикоснуться к ним -

Эмма отвечает за вас, наклоняясь вперед и прижимая свои твердые соски к вашим ладоням. -
Конечно, тупица.

Вы нащупываете Эмму Уотсон, как будто завтра не наступит. Ты сжимаешь ее грудь, как будто
это выходит из моды. Вы ласкаете, щипаете и играете с ее обнаженной грудью, пока она не
визжит и не шлепает вас игриво.

'Ты имеешь ввиду!' - заявляет она, затаив дыхание, лаская свою покрасневшую грудь. Но на ее
щеках румянец, и она стонала сильнее всего, когда ты становился немного грубым.

«Тебе это нравится», - смело говорите вы, наконец, достаточно уверенно, чтобы поиграть с
ней. Брови Эммы вздымаются.

«О, это так, мистер-могу-я, я-имею-могу-я ...»

Она снова внезапно визжит, когда ты пытаешься схватить ее, прижимая ее спину к сиденью,
засасывая ее грудь себе в рот. Эмма тихонько выдыхает: «О!», И вы задаетесь вопросом, делал
ли ее парень-идиот такое для нее раньше.

Соски Эммы невероятны на вкус во рту; правда, он, вероятно, на вкус очень похож на любой
другой сосок, и тот факт, что ты сосешь грудь Эммы Уотсон, делает его потрясающим, но тебя
это полностью устраивает. Вы проводите языком по жесткому, гладкому выступу, затем по
всем маленьким бугоркам и кругам, которые делают сосок Эммы, ну, сосок Эммы и никого
другого. Запоминать ее форму, вкус, текстуру на всякий случай, если это закончится слишком
рано.

Тогда вы отстой, как будто от этого зависит ваша жизнь, потому что, черт возьми, такие шансы
появляются примерно раз в тысячелетие.

- О-о, - заикается Эмма; ее спина выгибается под вами, но вы остаетесь вцепившись в нее,
облизывая, посасывая и сжимая ее другую грудь рукой. Кажется, прошло очень много
времени, прежде чем она нежно расслабит тебя, нежно поглаживая твои волосы.

«Спасибо так много,» она шепчет, в этом неподражаемо сексуальный голос - и тогда ее
маленькая рука тянется и ласкает свой член через штаны.

Вы чуть не взрываются , то и там - и Эмма стреляет вас дерзкая улыбка , которая говорит,



безошибочно держать дальше, мы просто получать работу.

«Думаю, пора отплатить за услугу», - тихо шепчет Эмма. Она снова благоговейно поглаживает
твой член сквозь штаны; затем медленно расстегивает ширинку этими идеально ухоженными
пальцами.

Вскоре твой болезненно твердый член покоится в ее мягкой ладони, напрягаясь от
подавленного возбуждения. Вы смотрите вверх, чтобы понять, почему Эмма ничего не делает -
только для того, чтобы увидеть очень странное зрелище.

Эмма Уотсон смотрит на твой член как - как будто она ...

Ну, почти с любовью, как будто ей ничего не хочется, кроме как положить его в рот и начать
сосать. Это такое странное выражение на прекрасном лице Эммы, особенно когда она смотрит
на член, что ты почти спрашиваешь ее, все ли с ней в порядке.

Но вопрос умирает на ваших губах, когда Эмма смотрит вверх, затем - с внезапной озорной
улыбкой - наклоняется вперед и целиком окутывает ваш член своим ртом, все время не сводя
глаз с ваших.

Эмма никогда не прерывает зрительный контакт, поскольку она сосет; даже когда она
двигается вверх и вниз по твоему члену, щекоча подбородком твои лобковые волосы; даже
когда она облизывает кончик твоего члена с таким явным восторгом, что ты начинаешь
всерьез полагать, что ей это нравится не меньше тебя. Она сосет, ласкает и гладит мягкими
пальцами, идеально подходящими для чувствительности вашей головы; и когда ты чертовски
близок к тому, чтобы взорваться, она неохотно отрывается и целует тебя в щеку.

«Я чувствую, что ты готов лопнуть, дорогая. И вы пока этого не делаете. Не раньше, чем у нас
будет немного больше времени, чтобы повеселиться… и, кроме того, держу пари, тебе бы
хотелось кончить мне на лицо ».

Это почти все - вы давно не мастурбировали, и слов Эммы почти достаточно, чтобы вывести вас
из себя. Вы ворчите, напрягаясь, и тянетесь к ней, а Эмма хихикает и облизывает губы.

«Вау, не целуй меня, я на вкус как член. Но я уверен, что мы найдем чем заняться.

«В конце концов…» Она подтягивается, платье все еще свободно висит на талии, и
очаровательно улыбается. «Ты еще даже не видел, что у меня между ног».

«На самом деле…» - дерзко заявляете вы, не совсем понимая, что заставляет вас это
говорить; возможно, это смесь разочарования и безумия, вызванная тем, что ей не разрешили
кончить в необычайно талантливый рот Эммы Уотсон. «Может быть, у меня есть. Помните те
картинки?



«Ты свинья!» Эмма игриво шлепает вас по груди, но она смеется, вы это видите. «Пожалуйста,
скажи мне, что ты на самом деле не смотрел на мое платье».

«Ну… я всегда любил тебя, и… да ладно, ты выглядел невероятно в ту ночь». Эмма качает
головой, но не может сохранять невозмутимое выражение. «Это было то, или подрочить тебе в
рекламе Burberry, а я уже делал это дважды».

«Вы весьма, весьма омерзительны», - заявляет Эмма; но в ее глазах есть какой-то
заинтригованный блеск. «И у вас есть преимущество! Так ты на самом деле ... делал это со
мной раньше?

«Что, смотрел на твои красивые фотографии и дергал мой член, пока он не взорвался? Ага,
Эмма. Как и любой другой парень в этом городе. И, наверное, немалая часть девушек, -
задумчиво добавляете вы. «Ты глупо сексуален, я тебе сказал».

Эмма снова качает головой. «Ты так полон дерьма. Хотя… Полагаю, я просто никогда не думал
о людях, поступающих со мной так ». Она мило закусывает губу, как будто не уверена,
обидеться ей или польстить. «Ну… во всяком случае, не горячие парни».

Требуется мгновение, прежде чем вы поймете, что она говорит о вас. 'Горячие ребята?'

'Хорошо.' Эмма поддразнивающе улыбается. «Горячие, свирепые парни, да. На самом деле,
взглянув на женское платье - я бы сказал, что ты практически свинья ...

Она прерывается с визгом, когда вы щекочете ее бедро снизу. «Не делай этого! Честно… - Ее
лоб морщится в задумчивости, очевидно, не в силах это оставить. 'Это правда? Вы на самом
деле… мастурбировали над моими фотографиями?

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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